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EL MISIONERO

Organo de los Misioneros del Sagrado Corazén de Maria (PP. de Sc heut) en la provincia
Montaiosa, Islas Filipinas

Publicacién Mensual

Editor—RDO. P. DR. J. CALBRECHT, P. O. Box 1393, Manila, Islas Filipinas.
Administrador—RDO. P. CHAS. BEURMS, P. O. Box 1393, Manila, Islas Filipinas.
Publicistas—THE CATHOLIC SCHOOL PRESS, Baguio, Islas Filipinas.

Suscripciéon Anual—P1.00 Filipinas.
—$1.00 Estados Unidos y Paises Extranjeros.

Suscripcién perpetua:—P15.00 Filipinas
—$15.00 Estados Unidos y Paises Extranjeros.

Sirvanse notificar inmediatamente a “EL MISIONERO” cualquier cambio de
direccion.

Todos los cheques, giros postales y correspondencias se enviaran a: “EL
MISIONERO” P. O. Box 1393, Manila, Islas Filipinas.

Registrado en la Oficina de Correos como Correspondencia de 2 Clase Baguio, Sept. 27, 1927.
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The NEW Catholic Dict1

Y OR centuries the Catholic Church has been a subject of inquiry,
misunderstanding and contention. This Dictionary is the first

€4¥ attempt to put within one volume all that Catholics should know
about its belief, worship, organization, history, institutions, distinguished
members, and influence in education, art, literature, law, philosophy, science,
civilization. These subjects are treated alphabetically in 8,500 articles by

over 200 writers.

THIS Dictionary is an authoritative presentation of everything Catholic.
It is eminently a household book, for young and old, for the study, the
class-room, and for public and school libraries. It contains a fine portrait of
His Holiness, Pius XI, and many other illustrations. The book is durably
bound, beautifully printed on fine paper and the price is only P25.00.
Send for a copy today.

THE ASSOCIATED PUBLISHERS

Sole Distributors
MANILA, PHILIPPINE ISLANDS
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CANDIES

MARCA “SENORITA”

HA PROBADO V.
NUESTROS DULCES
“SENORITA” HECHOS
DE AZUCAR PURO
FILIPINO?

HAGA QUE SUS HIJOS
LO COMAN EN ABUN-
DANCIA.

HECHO EN FILIPINAS
POR LA
MALABON SUGAR CO.

SMITH BELL & CO. LTD.
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Aserradora Mecanica

E

TUASON y SAMPEDRO

Oficina y Depositos:

GLoBo DE ORO 801-817 Q/umpo. MANILA, I. F.
TELEGRAMAS “LAGARIAN" TELEFONO 156

Premiados con Medalla de Oro en la Exposicion Internacional
Panama-Pacifico San Francisco, California, 1915
Grandes existencias de maderas del Pais y de America
Ventas al por mayor y menor
Contratistas de Obras
Construimos VENTANAS 4 precio sin competencia

Premiados con Medalla de Oro en la Exposiciéon Comercial é
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Industrial del Carnaval de Manila, 1922
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STUDENTS

- When bufing your School Supplies, Pads, Composition
Books, Drawing Paper etc., look for this

222

TRADE MaARK
Insist on this Trade Mark and you may rest assured ihat
you will get first class quality at very reasomable prices.

For sale everywhere in the Philippine Islands.

J. P. HEILBRONN Co.
MANILA, P.I
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FREGADERO “PERCO”

Economiza Ropa

Menos Trabajo—

Tamano
Pequeno

P2.50

Mensuales

Economiza Tiempo

Costo Bajo

Tamano

Grande

P4.00

Mensuales

Una Necesidad en todo Hogar

PARA las piezas mas finasy
delicadas, corpinos, ropa blanca,
manteleria, o ropa de los pequefi-
uelos, emplee el fregadero pe-
quedio “Perco”.

PARA la ropa del nifio, es de
mas importancia la absoluta es-

terilizacién por .el fregadero
“Perco” para la Salud del Niné

—emplee el fregaderd pequeiio
“Perco”.

PARA el lavado de la sema-
na de toda la familia, emplee el
fregadero grande “Perco”. Su
capacidad es mayor que la del
promedio de las otras maqui-
nas para lavar.

1{¢24

MANILA GAS CORPORATION
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A. Luna de San Pedro & Jose G. Cortes

ARCHITECTS — DECORATORS — CIVIL ENGINEERS

XK €LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLIIIININDINDINIIIIDIIDIIINIDIIIIIIIGDIIY

BUILDERS
P. O. Box 2709 Main Office :
Phone 22907 15 Pasaje de La Paz-Escolta
Cable Address “Lunarchi” MANILA, P. L
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Buy

Your States Frozen
Poultry, Fresh Fruits
and Vegetables from

The Whitehouse
Grocery

Army and Navy Contractors

The
College Carpenter Shop

Bahama 13c near Ongpin

Santa Cruz—Manila

We Make and Repair All
Kinds of Institution

Received by Furniture

every Presi-
dent Boat

ANTONIO QUAN KUN,

Proprietor

349 Echague, Manila
Phones 2-21-01—2-21-02
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NORDDEUTSCHER LLOYD
BREMEN

SERVICIO REGULAR DE PASAJE A
NUEVA YORK VIA SUEZ Y EUROPA

El viaje mas interesante del mundo

PRECIOS MODERADOS—ACOMODACIONES ESPLEN-
DIDAS—SERVICIO DE COCINA INMEJORABLE
PARA INFORMES DIRIGIRSE A

Norddeutscher Lloyd

Zuellig & von Knobelsdorff
90 ROSARIO AGENTES TEL. 22324
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Garage

<

Articulos
Religiosos
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¥ 22 2

¥  Cruces 22 2
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Correct Men’s Wear

IT'S TIME—

Let’s stock your wardrobe
with fresh good looking
Clothes.

New Fit! New Style!

73 Escolta 73
Syyap Tailoring Co., Inc.
Near Lyric Theater

Don’t forget — We're at 73 Escolta,
Tel. 2—19—22
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‘COLOR PLATE.L HALF TONER
ZING CTCHING?
ILLUATRATING, DEIGNING,
AND RETOUGHING.

T2 SPta.Potenciana -Phone 22715
Marila, 2 9.
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CEMENT(nw RIZAL

ELEGIDO POR MUCHOS
CONTRATISTAS Y ARQUITECTOS

por su
SUPERIOR CALIDAD

SU SOLIDEZY RESISTENCIA

Planta situada en Binangonan, Rizal, I. F.

<gpor

MADRIGAL Y Co.

Administradores generales
Tels. 2-19-61 & 2-19-62

Oficina:
No. 8, Muelle del Banco Nacional
Manila, I. F.
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AGOSTO 1930

Perdadern Producto del

@olegin Catdlico

CABABAN de graduarse
de High School. El, que
era un joven deportista,

algo adicto a ostentar y lucirse
siempre que habiaocasion, habiase
ganado en la escuela publica en
donde terminé la High School, 1a
fama de “estrella” del team de
football, y ahora ingresaba en la
Universidad del Gobierno para
estudiar leyes.

Ella habia estudiado en un co-
legio catdlico. Era algo timida,
pero aun asi en su Colegio habia
sido estimada por sus companeras
y maestras, porque poseia dotes
intelectuales tanto como morales.

Deseaban sus padres que estu-
diase la medicina en la Universi-
dad del Gobierno, pero ella se
negd a acceder a sus deseos.

—TYa sabéis—les dijo—que toda
joven catdlica que desee seguir
una carrera tiene la obligacion de

estudiarla en la Universidad cato-
lica de Santo Tomas; la que la
tenga a menos que se quede en
casa.— Miro6la el hermano con
asombro pero no se atrevié a de-
cir ni una sola palabra.

Ademas, la medicina no tenia
atractivos para la joven, y esto
quiso ella hacer ver a sus padres.

—Ya que queréis que continue
los estudios—les dijo—dejadme
que vuelva a mi Colegio en donde
pienso estudiar la filosofia que es
lo mejor, creo yo, que puedo hacer
ya que este estudio no se limita al
estudio de un sélo objeto, de una
sola ciencia, sino que da un cono-
cimiento general de las cosas que
es, a mi parecer lo mds adecuado
para la mujer.

Asi fué decidido finalmente el
asunto y la joven volvid a su que-
ridisimo Colegio para continuar
sus estudios.

RENUEVE SU SUSCRIPCION ENSEGUIDA
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‘'OMO ya hemos visto,. eran
estos dos hermanos de carac-
ter completamente distinto: mien-
tras que ella cumplia fielmente
sus deberes de catodlica, a él no le
importaba ni un bledo la religion.
La conducta de su hermana era
un reproche continuo para él, y
para desahogar aquellos senti-
mientos, mortificabala siempre
que podia atacando la religion,
pero la joven conociendo lasin-
tenciones de su hermano, optaba
casi siempre por cerrar el pico y
hacer como que no le hacian mella
sus punzantes palabras.

Pero cierta noche en que la fa-
milia se hallaba reunida en la ale-
gre salita, cada uno ocupado en
sus menesteres, el Papa arrellana-
do en su amplio sillon leyendo las
noticias del dia que traia La Van-
guardia, la buena Mama cosiendo,
los pequefiuelos haciendo sus tra-
bajos de colegio, ella preparando
la leccion de psicologia para el dia
siguiente, ocurrié lo que tenia al-
gun dia que ocurrir, atacola el
hermano en punto de la religiéony
ella no pudiendo tolerar mas sus
denuestros, defendidse valerosa-
mente. - Tenia él en las manos un
libro que pretendia ser un estudio
cientifico comparativo de la reli-
gion y cerrandolo con impetu ex-
clamé6:—Bien claro veo que todas
las religiones son iguales, pagana
o cristiana, antigua o moderna,
no hay diferencia entre ellas—Y
desafié a su hermana con la mira-
da.

—Sji t lo afirmas de ese modo

tan solemne—respondi6 la joven
riéndose—no cabe duda que serd
cierto.

L acento burlén de su herma-

na hiriéle el amor propioy

sin disimular su irritacioén respon-

didla:—¢Quieres que te lo demues-

tre? Mira, todas tienen sacrifi-

cios, ceremonias, oraciones, pro-

cesiones y sacerdotes. Ya ves,

no hay diferencia entre ellas, po-

demos tomar la que nos plazca
mejor, pues todas son iguales.

—Admirahles razones—excla-
mo ella—En la Botica Boie hay
muchisimas botellas, todas de cris-
tal transparente, todas con tapon
de cristal y marbete encarnado;
todas parecen iguales, hombre, ve,
coge una de ellas y tomate su con-
tenido....a tu salud.

—Ya veo, ya veo que arguyes
excelentemente—dijo él a su vez
—Vamos, y ti pretendes al titulo
de Bachiller en Filosofia, jpero si
causan risa tus argumentos, pero
si hablas como una criatura! Mira
y entiéndolo bien. Digo que todo
eso que los catdlicos tienen en tan
alta estima se encuentra entre la
gente mas primitiva del mundo.

EJO de sonreirse la mucha-
cha, pero sin inmutarse le
contesto:—Creo que te equivocas,
pues no soy yo sino tu el que ar-
guye como un chiquillo; si hubie-
ras estudiado una buena filosofia
no arguirias de ese modo tan des-
cabellado, capaz de sacar fuera de
quicio a cualquiera. Pero deja

’

SOSTENGA UN CATEQUISTA!



que te explique ese punto que tu
quieres explicar a tu modo y ma-
nera. Bien, prosigamos. Dices
que todas las religiones son igua-
les, que todas tiene sacrificios, ce-
remonias, oraciones, procesiones,
y demas, pero no sabes t que te-
nemos muy pocos modos de ex-
presar nuestras emociones; {que
cOmo las expresamos? pues con
palabras, con movimientos, con
sefias: bailamos, hablamos, canta-
mos, pintamos, hacemos caricias,
besamos, damos la mano en sefial
de amistad. Pues lo mismo en la
religién, para exteriorizar nues-
tros sentimientos de honor a Dios,
nos valemos de los pocos medios
que conocemaos.

El sacrificio por ejemplo, {qué
es sino una ofrenda del hombre a
su Dios, la ofrenda de aquello que
el mas aprecia? El hombre toma
vino, come la carne de ciertos ani-
males: pues eso mismo que él apre-
cia es lo que ofrece a sus divini-
dades. Y la oracién, {qué es sino
un esfuerzo del hombre de comu-
nicarse con ladivinidad que adora,
comun en todos los que creeny
adoran? (Los cantos? Cuando
el hombre siente una fuerte emo-
cién, como por ejemplo el amor a
la patria, a la esposa, a los hijos,
¢no lo expresa con frecuencia en
una cancién? Dime, y épor qué
no ha de cantar el hombre al Dios
que adora y ama?

HORA, respecto de los sacer-
dotes. Ya sabes ti que los
sacerdotes son individuos versa-
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dos en materia de religion, ya que
a ella dedican exclusivamente sus
vidas, algo asi como el abogado
que se dedica a las leyes. ‘

¢Que todas las religiones tienen
libros? Nada mds natural. ¢(No
archiva el hombre los hechos hu-
manos? y {por qué no ha de archi-
var también los hechos que atafien
a la religion?

Que tienen templos. ¢No
construyen los hombres magnifi-
cos palacios para sus reyes? Pues
y por qué te sorprende que cons-
truyan templos a sus Dioses?

-Puesto que como ya te dije al
principio, hay tan pocas maneras
de exteriorizar las emociones reli-
giosas, no te sorprenda encontrar
semejanzas respecto de este punto
en todas las religiones.

Hasta entonces el chico no se
habia atrevido a abrir la boca para
defenderse, pues aquel chaparron
de innegables argumentos le dejo
aturdido, y viendo ella que el
terreno era suyo, prosiguié con
mayor aplomo:

—No obstante, todo esto no es
mas que pura férmuila, manifesta-
cion externa y por consequencia
de poca transcendencia en la cues-
tién de la religion.

Pues no es lo mds importante
el modo como se ha de honrar a
Dios, sino a qué Dios honraremos.

Ni importa como expresemos
niuestros sentimientos, sino cuales
han de ser los sentimientos que
debemos expresar.

El acto de sacrificar un animal
para ofrendarlo al Dios verdadero

LAS MISIONES NECESITAN CAPILLAS
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no lo podemos igualar al de ofre-
cer comidas a un cocodrilo deifi-
cado.

No es lo mismo rezar al Padre
Eterno que el murmurar oracio-
nes ante un idolo.

Coemo tampoco es 1o mismo be-
sar a la hermana que besar a una
cortesana; en si ambos besos se-
rian iguales, pero hermano mio,
bien sabes tu que la intencion en
ambos casos difereria mucho, mu-
chisimo.—Sonrojose el joven y
haciendo ella de que no lo notaba,
continud:

_PERO no sblo basta que el

hombre manifieste sus sen-
timientos religiosos hacia su Dios,
rigiéndose nada mas que por su
propio criterio, sino que conviene
que Dios mismo apruebe esas ma-
nifestaciones de honra.

En el viejo y en el nuevo Tes-
tamento, Dios aprob6 esas mani-
festaciones exteriores con que se
le honraba.

Los sacrificios existian en todas
las naciones, pero Jehova ensend
a los judios cudles eran los sacrifi-
cios que le complacian. Y en vez
del antiguo sacrificio instituyo
Jesus el de la Santa Misa, en que
El mismo es inmolado. El nos
enseno a rezar, y El nos dijo como
debiamos adorar y servir a Dios
“en espiritu y verdad”.

Admito, querido hermano, que
hay puntos similares en todas las
religiones, pero lo que no admito

es que todas sean lo mismo...igua-
lito, igualito que lo de los frascos
de la Botica Boie, unos contienen
medicina, y otros...pur6 venend.

Y entre todas las religiones so6-
lo una es la verdadera, s6lo hay
una que conduce a la vida, esla
Religion Catodlica Romana, la que
predicé y ensen6 el Hijo de Dios
mismo, Jesus el Buen Amigo de
los Hombres.

Call6 al fin la joven. El tam-
bien callaba, contemplando con
sonrojo su derrota, mientras ella
creia mas firmemente que nunca
en su Fe, unica y verdadera.

Y ensanchésele el corazén de
amor para su Dios y de gratitud
para el Colegio en donde habia
aprendido a creer con inquebran-
table firmeza en su Dios, en su Fe.

Mirabala su madre con mater-
nal orgullo, mientras que a su pa-
dre, que con interés habia seguido
la discusion, se le caia la venda de
los ojos, llegando a comprender
que habia cometido un grave
error en enviar a su hijo a la es-
cuela del Gobierno en donde no
se aprende la religion.—Bien veo,
—deciase para si—que existe una
grandisima diferencia entre la es-
cuela publica y la catélica, mos-
trandose superior ésta ultima en
todos sentidos. De hoy en ade-
lante dejo de ser partidario de la
escuela publica.

DR. J. CALBRECHT

AFILIESE A LOS CRUZADOS DE STA. TERESITA
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San Agustin

L 28 de agosto de este ano
sera el décimo quinto cen-
tenario de la muerte del

gran doctor de la Iglesia, el pre-
clarisimo Padre San Agustin.
“Nunca,” dice Alzog, “tuvo la Igle-
sia un Padre de tan grande enten-
dimiento, ni de saber tan profun-
do, tanto humano como divino.”
Ningun obispo de la Iglesia ha
ejercido mayor influencia en la
historia del tiempo como el gran
Padre San Agustin. Este grandi-
simo genio naci6 en Tagaste, pue-
blecito de Numidia, y era hijo del
pagano Patricio quien después fue
convertido, y de la gristiana Mo6-
nica. Paso gran parte de su vida
en la ciudad de Cartago; alli ense-
no en las escuelas de la metrépoli,
y mas tarde desempend los cargos
de sacerdote, llegando a ser con el
tiempo Obispo de Hipona.

Sélo abrazé el cristianismo des-
pués de una prolongada lucha
interior contra las teorias paganas,
las que no podian satisfacer su no-
ble espiritu, y aunque profeso fal-
sas creencias, las abandoné en
cuanto vié que no conducian a la
verdad. Marché a Roma a los
treinta anos de edad, y poco des-
pués a Milan, 'y alli fué profesor
de retérica en el gran colegio de
oratoria. [En esta época de su vi-
da lleg6 a qonocer al ilustre Obis-
po Ambrosio, quien en aquel en-
tonces era el mas distinguido ecle-
sidstico de Italia. Ambrosio en-
caminé a Agustin hacia la verdad

por medio de sus brillantes discur-
sos y sabios consejos, aunque el
joven pagano se mostroé al princi-
pio algo reacio en ceder sus ideas.
Mas cierto dia oy una voz que le
dijo: “Tolle et lege.” (Tomay lee.)
Inmediatamente abrié los Evan-
gelios y su vista tropezo con estas
palabras: “Ponte en manos de Je-
sus, y- no hagas provision para la
carne y su concupiscencia.” (Ro-
manos XIII, 14). Y laluz divina
disipé las tinieblas que obscure-
cian su inteligencia. Poco des-
pués recibia el Bautismo de manos
del Santo Antbrosio. Era un sa-
bado del ano 387.

Segin dicen las croénicas, el Te
Deum que es uno de los mas her-
mosos himnos de la liturgia caté-
lica, data de esta memorable fecha,
por lo que a veces es llamado
‘Himno Ambrosiano’.

Después desuconversion, volvio
Agustin a Cartago, consagrando
sus ultimos 43 anos de vida al ser-
vicio de la Iglesia. Muri6 siendo
Obispo de Hipona el 28 de agosto
del ano 430 cuando sitiaron los
Viandalos la ciudad.

Papas, concilios, la Iglesia mis-
ma, han tributado altos honores a
este ilustrisimo Santo y Doctor de
la Iglesia. - Es el perfecto modelo
de los penitentes, glorioso defen-
sor de nuestra Fe, destruidor de
herejias, v “bello sol” entre los
Doctores de la Iglesia.

Con motivo del centenario de
San Agustin el Santo Padre ha en-

ROGAD POR LAS MISIONES
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viado una enciclica al mundo en
la que describe gloriosamente la
vida, los trabajos, los triunfosy
las obras de este ilustrisimo Doc-
tor de la Iglesia.

Este gran “Legislador de la Vi-
da monastica” dice la enciclica,
compuso una regla sabia a la par
que moderada, seguida aun en es-
tos dias por muchas 6rdenes reli-
giosas.

Los hijos de San Agustin, igual
que su gran Padre, siempre se han
distinguido por su ardiente celo

misionero.

Hijos de San Agustin en estas
Islas son los PP. Agustinos, quie-
nes fueron los primeros explora-
dores y civilizadores de esta na-
cion de Oriente, y las abnegadasy
valerosas Misioneras de la Provin-
cia Montanosa, las Misioneras Ca-
nonesas de San Agustin.

“El Misionero” extiende sus
placemes a los hijos de este ilus-
trisimo Padre de la Iglesia en la
fiesta de su centenario.

<>

Indulgencias para los Cruzados

Para los nuevos Cruzados:
en la sociedad.

Para todos los Cruzados:
version de los igorrotes.
Una plenaria el 15 de Agosto.

Una plenaria en el dia de su inscripcion

Una plenaria al mes si rezaren por la con-

Estas indulgencias se conceden con las conditiones ordinarias.
Indulgencia plenaria in articulo mortis.

Oracién con indulgencia: “Santa Teresita del Nifio Jesus, Patrona

de las Misiones, ruega por nosotros.”

<<

ESTIPENDIOS DE MISAS SON UNA GRAN AYUDA
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Ecos de la Mision

El Rdo. P. Deldaele desde
BAUCO:

El ano pasado, el editor de El
Misionero, R. P. Dr. J. Calbrécht,
predico el retiro a los cuarenta
catequistas* de la Provincia Mon-
tanosa, los que forman el pequeno
ejército de intrépidos luchadores
consagrados a la ardua labor de
cristianar a nuestros hermanos
igorrotes de la Montanosa.

Recuerdo que contemplando
tristemente aquel reducido ejérci-
to, exclamé el P. Calbrecht con
gran pena: “{Y quedan aun tantos
lugares sin catequistal.... “Si, hay
tantos, tantos.... pero si tristes son
las condiciones de los barrios si-
tuados en la carretera principal,
iqué no seran las de los miseros
pueblecicos que se hallan escondi-
dos en el interior, a varias millas
de distancia de la poblacion!

Hace cuatro anos se edificé una
humilde capillita en uno de los
barrios que se hallan bajo mi car-
go. A pesar del tiempo transcu-
rrido aun se halla la capillita en

excelente estado de conservacidn;
lo unico que le ha desaparecido es
la cuerda de la campana, pero alli
estd todo lo demas, los bancos de
la escuela, los libros, el humilde
altarcito, la imagen de la Floreci-
ta, todito como en el primer dia
de su extreno, pero ya no van los
ninos a la escuela, nadie se postra
ante el altarcito, porque la Misién
de Bauco no tiene catequista.... al
pobre lo despedimos porque ya no
podiamos pagarle el salario.

Recuerdo que el ano pasado, en
vista del gran nimero de Comun-
iones que habia en esta Misién en
cada una de mis visitas, crei que
necesitaria un caliz mayor, y por
medio de El Misionero hablé a los
lectores de esta revista en espera
de que algun generoso lector satis-
ficiera esta necesidad, y esperé,
esperé... mas ahora ya no hace
falta un nuevo caliz, porque la
Misién esta desierta. En caridad
os suplico nos socorrais, salvad
esta pobre Misién, ayudandonos
a mantener un catequista.

SUSCRIBASE POR UN AMIGO
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El Rdo. P. Ghysebrechts es-
cribe desde LIAS:

Hace dos dias sali de BARLIG
con el fin de comprar maderas
para el nuevo convento que aqui
planeamos construir. Con no po-
ca dificultad consegui unas cuan-
tas y pedi me proporcionaran mas,
ya que no llegaban al ntimero de-
seado. Pero este pequeno con-
tratiempo no me amedrenta; en
cambio me preocupan muchisimo

los gastos que surgiran en el trans-.

curso de las obras. Por de pron-
to los dos muros que se construi-
ran para proteger la construccion
costaran no menos de veinte pesos
cada uno, y la igualacion y el
terraplén del terrano, igual, si no
mas. Entretanto me alojo en la
sacristia de la capillita, de modo
que conviene comenzar cuanto
antes las obras. jAyudennos los
benévolos lectores de El Misione-
ro a efectuarlas!

—_——

El Rdo. P. Cardijan desde
KAYAN:

Muchisimas gracias por el im-
porte de los siete bautizos que me

han sido enviados.

A mi vuelta de Baguio tuve el
placer de tener un minuto de char-
la con el catequista de BANAAW.
Hablome el celoso joven con gran
entusiasmo de los hermosos pla-
nes que tiene respecto de la evan-
gelizacion de la Mision que tiene a
sucargo,y yo lo escuchaballeno de
congoja porque pensaba con tris-
teza que si las cosas no toman un
nuevo cariz, tendré que prescindir
de sus servicios, pues ando tan
mal de fondos que ya no puedo
pagarle la mensualidad.

¢Quedara abandonada la Mision
de Banaaw para fines de agosto?

—p—

El Rdo. P. Ghellinck desde
KAYAN:

En el dia de Pentecostés tuve la
dicha de administrar el Sacramen-
to del santo Bautismo a siete de
mis catecumenos, entre los que
luego reparti telas y unas cuantas
bagatelas que me fueron enviadas
para mis paganitos. Que el Espi-
ritu Santo colme de bendiciones a
nuestros bienhechores y conceda
a nuestros nuevos cristianos la
gracia de la perseverancia.

133

SOSTENGA EL EJERCITO DE CRISTO
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El himno de umn pueblo

Costumbres igorrotas en el este de Benguet
Por el Rdo. P. Claerhoudt, Misionero en Bokod, Renguet

X1V
Si-gup, Dosaad

Continuacion.

"ACIA algan tiempo que
]H[ Silang padecia aquella
afeccion de garganta
acompanada de una tos seca pero
continua, que no cedia a pesar de
cuantos remedios le eran aplica-
dos, y el pobre enfermo sentia que
le iban dismimuyendo las fuerzas
de dia en dia. Tendido sobre el
duro suelo de su misera choza
sentia pasar lentamente las horas,
largas e interminables de dolor y
angustia. A veces el humo de la
lumbre llegaba hasta su alcoba
provocandole una tos mas fuerte
que le ahogaba... Y asi trans-
currian los dias, tristes y angustio-
sos para el infeliz enfermo. Ya
nada le complacia, nada le intere-
saba, hasta su inseparable pipa ya-
cia olvidada en un rinconcito de
la choza. Pasaba largas horas del

dia en el atol, frente a su choza, y
alli mientras mascullaba hojas de
“boa” y “dawed” dejaba vagar su
imaginacion por tristes y sombrios
paisajes que forjaba su loca fanta-
sia. “Pronto moriré, pronto mo-
riré,” repetia el desdichado con
tristeza.

Cierto dia en que se hallaban
juntos Silang y su amigo Malenes,
que de vez en cuando hacia las ve-
ces de mambunung, abriéle Silang
su corazén contandole con fran-
queza todo cuanto le ocurria.

—Dame un poco de jengibre y
sal, dijole Malenes, con eso te un-
taré el cuerpo mientras.te cuento
la leyenda del “Sigop” vy ya veras
como enseguida te pones bueno.

Pidi6 Silang el jengibre y la sal,
y tomandolos Malenes, machacé
el jengibre, anadiole la sal y'luego

PROPAGUE SU FRr
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comenzd a frotar el cuerpo del
enfermo con la mezcla medicinal.

—Escucha Silang esta leyenda,
dijole el curandero.

—Habia una vez dos hermanos
que iban de pueble en pueblo ven-
diendo jengibre y sal.

Cierto dia se encontraron con
“Adkodow” que vive en un lugar
se:0, y al verlos Akodow les supli-
¢6 le dieran un poco delo que ven-
dian, pero los hermanos se lo ne-
garon y prosiguieron tranquila-
mente su camino.

—3Si nes pagas, dijéronle a Ako-
dow, te daremos jengibre y sal.

Enfureciése Akodow, y lleno de
ira exclamé: — “Man-ok-ok-kajo.”
ilnfelices! seréis victimas de la tos!

Efectivamente, acababa casi de
lanzarles aquella amenaza, cuando
comenzaron a toser atrozmente, y
en cuanto llegaron a su casa cocie-
ron tapoei, sacrificaron cerdos,
celebraron varios kaniaws en'la
esperanza de que serian curados,
mas la tos no daba indicios de me-
joria.

Viendo que sufrian, apiadédse de
ellos Kabigat que esta en lo alto, y
lleno de compasién vino a la tierra
para ayudarlos.

Aconsejoles Kabigat que fueran
en busca de Akodow y que le pi-
dieran perdén. Asi hicieron los
hermanos y Kabigat les dijo:—
Muy bien, os perdonaré, pero a
condicién de que me déis un pollo.

Salieron los hermanos llenos de
jubilo, cogieron un pollo y fueron
presurosos a llevarselo a Akodow.
Tomo entonces Akodow el pollo,

rezd, hizo unos cuantos exorcis-
mos sobre €él, y concedio a los her-
manos el poder de curar la tos,
pero encargéles que fuese matado
un pollo cada vez que se hiciera la
ceremonia y que se le invocara en
el rezo.

Sintiéndose ya curados, volvie-
ron gozosos a su casay ensenaron
a muchos lo-que habian aprendi-
do de Akodow.

Call6 al fin Malenes, y Silang
cinose la manta alrededor de su
misero cuerpo que le escocia por
el picante jengibre, y quedése lar-
go rato en el atol charlando con
su amigo Malenes.

—

—Mandosaad si Kaisép, dijo
Kapit a Sakbut. Iré a ver a Ka-
isép.

—Ngaranioi sakito? ¢Qué o-
ourre a Kaisép? inquirié Sakbut.

—Tagwi. Nolosé. ¢Por qué
no vienes conmigo a verlo?

Partieron entonces Kapit y Sak-
but para “Abwat” donde vivia Ka-
isep. Cuando llegaron al lugar
vieron que ya habia algunas per-
sonas reunidas alrededor de la ca-
sa del pobre Kaisep, mientras que
el curandero aplicaba remedios al
infeliz enfermo.

—Esaqucha este relato, dijo el
mambunung a Kaisep, y te conta-
ré la leyenda de la medicina que
nos dié6 Kabunian para males de
pecho. Cierto dia Kabigat, el que
vive en la tierra, baj6 de los mon-
tes en compania de sus hijos para
traficar con la gente del valle. Y

UNA SUSCRIPCION ANUAL: P1.00



cuando ya hubieron conseguido lo
que necesitaban y comprado unos
cuantos cerdos, emprendieron el
viaje de regreso. Pero como la
noche se les venia encima tuvieron
que esperar @ que rompiera el al-
ba para continuar la jornada, pa-
sando_la noche bajo un copudo
arbol de “bwaletée.”

Kabigat, €l que vive en el cielo,
vi6é que Kabigat el de la tierra ha-
bia pasado una noche bajo el
“bwaletée.”

Y al dia siguiente sintié Kabi-
gat un agudisimo dolor en el pe-
choy lleno de angustia llamé a
sus hijos, quienes creyendo que su
padre se moriria comenzaron a
llorar.

Kabigat, el que mora en el cielo,
se apiado6 de ellos y vino a la tierra
Ppara ayudarlos.

—Ngaranto
{Qué ocurre?

—Kabigat, tengo un dolor agu-
disimo de pecho, respondiéle Ka-
bigat el de la tierra, anai ensakit i
pagowko.

—S8acrifica un cerdo, reza el
exorcismo del “dosaad” y seras
curado.

Inmediatamente los hijos de
Kabigat, el de la tierra, cogieron
el cerdo, lo mataron, rezaron el
Dosaad después del cual quedo
curado su padre.

Y el mambunung, al cuncluir la
leyenda, exclamé: Matad el cerdo.

Acto seguido unos cuantos

inpasing nitan?

hombres cogieron el cerdo que es-

.
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taba frente de la casucha de Kai-
sep y que estaba destinado para el
sacrificio, le atravesaron el cora-
z6n con una aguda lanza, y el po-
bre animal cayé muerto en medio
de un charco de sangre.

Luego abriéronle y sacaronle el
higadoy un pedazo de gordura.
Afianzando ambos pedazos en la
punta de una lanza los pusieron al
fuego para asarlos.. Cuando es-
tuvieron ya tostaditos, cogiolos el
mambunung y los coloco sobre el
pecho del cerdo muerto.

Luego hacha en mano entré en
la casucha de Kaisep, y depositéla
sobre el pecho del enfermo, mien-
tras que murmuraba la siguiente
invocacion:

—Venid.

Venid mambunung de los dias
idos.

Venid y rezad el Dosaad.

Si vosotros lo rezais desapare-
cera la dolencia.

Y en este momento entraron
unos cuantos individuos trayendo

‘en una bandeja el higado y el pe-

dazo de gordura para el enfermo
Kaisep.

Esta fué la ultima ceremonia
del Dosaad, y después comenzé el
banquete para los que habian par-
ticipado en las ceremonias.

Y Kaisep quedo convencido de
que pronto sanaria porque habia
sacrificado un cerdo y celebrado
el Dosaad, porque habia cumplido
la voluntad de Kabigat.

(Se continuardg)

UNA SUSCRIPCION PARA TODA LA VIDA: P15.00
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La Civilizaciéon y el Matrimonio
entre los Ifugaws

Por el Rdo. P. LAMBRECHT

L VIAJERO y el turista que
]E tienen ocasién de ver,
aunque no detenidamente,

un pueblo ifugaw, salen convenci-
dos de que esta gente a pesar de
su tosca apariencia y sus extranas
costumbres, andan no lejos de la
civilizacion. Todo aquél que con-

intimamente llegaria a esta con-
clusién, pero el misionero que co-
noce a fondo su vida, que vive
con ély lo observa dia tras dia
que esta familiarizado con sus
costumbres, sabe y esta seguro
que la civilizacion del ifugaw es
un problema en extremo dificil

templa de resol-
sus mag- ver.

nificos Ya vi-
arrozales mos en o-
construi- tro arti-
dos enlas culo pu-
laderas blicado
de las er nime-
monta- ros ante-
fiasy que riores de
a prime- nuestra
ra vista revista,
asemejan los moti-
colosales vos que

amfiteatros, todo aquél que
conoce sus métodos practicos y
utiles de labranza, que los ve, al
parecer, dociles y prontos
en aceptar y hacer suyos cual-
quiera mejora en su método de
vida, y aun la aparente conviccién
con que la aceptan, llega a con-
cluir que la ignorancia es el unico
obstaculo que se opone al progre-
so de estas gentes.

El visitante, el viajero, todo
aquél que no conozca al ifugaw

impiden al ifugaw alcanzar bie-
nestar material. En éste demos-
traremos que aun eliminando ese
obstaculo, quedan otros no meno-
res que tenazmente se oponen a
su civilizacién, como sus costum-

"bres, y con particularidad las de

matrimonio.

El matrimonio entre los ifu-
gaws no es mas que un contrato
entre la familia del joven Yy la de
la doncella con el fin de tener des-

AL “THE LITTLE APOSTLE"”



cendencia. (1) A nosotros que
somos gente educada e instruida,
nos parece muy extraiio ésto, pe-
T0 no es mas que lo cierto, puesto
que entre los ifugaws, los que es-
tan en via de contraer matrimonio
son los que menos tienen que ver
con los arreglos preliminares a la
boda. Los padres y parientes de
los futuros cényuges son los que
todo lo deciden y arreglan; sin
consultar mas que a su propia vo-
luntad elijen la esposa o el esposo
para la hija o el hijo, y una vez
decidida esta importante cuestion,
ambas familias concluyen los
arreglos necesarios, como el tras-
paso mutuo de propiedades o
arrozales. En cuanto llegan los
dos a la edad de la pubertad, los
padres de ambos los hacen vivir
juntos. Y asi ocurre que los casa-
mientos entre los ifugaws no se
hacen conforme a la voluntad 'de
los contrayentes, sino conforme a
la voluntad y decisién de los pa-
dres.

Los padres muestran mucho
interés en el matrimonio de los
hijos, movidos por-el deseo de te-

ner descendencia, siendo éste en-
tre los ifugaws el Unico fin del
matrimonio. Es toda su ambi-
ci6n y anhelo, mayor que ningin

(1) No decimos ‘entre un hombre v
una mujer’ porque es costumbre entre
los ifugaws casarse muy ninos, aunque
también se casan de mayores, pero
nétese que casi siempre en segundas o
terceras nupcias.
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otro deseo, y el ifugaw pobre y
con hijos se siente mas feliz que el
opulento que no tiene prole.

Claro estd, siendo ese el unico
fin y objeto del matrimonio, o-
curre con hartisima frecuencia
que después de algin tiempo de
haber vivido conyugalmente se se-
paran por el mas leve motivo.

Si en paises civilizados se efec-
tuan tantos divorcios e inconta-
bles separaciones por desavenien-
cias entre los cdyuges y por razo-
nes insignificantes, {qué se puede
esperar de estos pobres infelices
sin educacion ni ilustracion, que
se casan no por voluntad propia,
sino por obediencia a sus padres?
En algunas bodas el conocimiento
de los novios comienza en el dia
de la boda. Por eso, no es extra-
fio que tan facilmente surjan dis-
gustos entre los matrimonios ifu-
gaws, y en tales ocasiones re-
curren sin preambulos a la sepa-
racion, al divorcio, que ellos lla-
man Mayawyaw. No exagera-
mos en decir que el cincuenta por
ciento de estos matrimonios se
divorcian al afio o a los pocos me-
ses de casarse, uniéndose el varon
con otra mujer, que también cam-
bia por otra cuando cree que esta
no le conviene. Entre las demas
tribus ifugaws la separaciéon o el

divorcio no es tan frecuente, de-
bido al hecho de que las ceremo-
nias de boda no se celebran en un
dia sino en diferentes periodos, lo
que da oportunidad a los contra-
yentes de conocerse.

O A “EL MISIONERO”
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Otro motivo de separacion en-
tre los ifugaws es la esterilidad en
el matrimonio, asi es que si des-
pués de tres anos de casados un
matrimonio no tuv'ere algun hijo,
recurre al divorcio sin jamas to-
mar en cuenta la juventud de am-
bos esposos. Lo mismo ocurre
si los hijos que les nacen mueren

al nacer, o si ninguno de los que
tuvieren les viviese. Teniendo
en cuenta el cardcter y fin del
matrimonio entre los ifugaws, no
es de extranar que cualquiera ra-
z6n, aun las mads insuficientes,
sean motivo de separacion.

(Se Continuara)

<

Rasgo Sublime

Daniel O’Connell el célebre orador
irlandés fué cierto dia al parecer desu
adversario injuriado con la palabra
“Papista” en el parlamento britanico.

i“Miserable! exclamé O’Connell al
oirla. Tu crees hacerme un agravio
con este nombre, y no haces mas que
honrarme con él!  Si, yo soy papista,
vy me glorio de serlo porque papista
quiere decir que mi fe, por medio de
la succesién no interrumpida de los

"Papas, se remonta hasta Jesucristo;

mientras la tuya no va mas alla de Lu-
tero, de Caltuvieras un solo atomo. de
buen sentido, comprenderias que mas
vale, en materia de Religion, depender
del Papa que del Rey, de la tiara, que
de la Corona, de la Cruz que de la es-
pada, de la sotana que de las faldas,
de los Concilios que de los Parlamen-
tos. Averguénzate de no terer fe, ni
inteligencias, y calla!”

—o()o—

Oportuna Respuesta de un Obispo

Una manana fria y himeda, volvia
Su Eminencia Mgr. de Cheverus, Obis-
po de Burdeos, de decir Misa en la Ca-
‘tedral. Iba a pie hacia el palacio, se-
gun su costumbre, cuando un obrero
se le acerc6 y le dijo con sorna:

—¢Conque ya ha ganado usted .el jor-
nal, Monsenor? —Si, amigo mio, repli-
c6 noblemente el prelado, y le llevo a
tu pobre madre para que te prepare
una‘*buena sopa.

——

—o00—

NUESTRA DIRECCION :

P. O. BOX 1393
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LRONICA

Ciudad Vaticana.

El 29 de junio fueron llevadas
a cabo en Roma las imponentes ce-
remonias de la beatificacion de los
seis padres je uitas y dos herma-
nos legos, madrtires norteamerica-
nos quienes dieron sus vidas por
la fe,"en Canad4 algunos, y en el
norte de Nueva York los otros, en
la primera mitad del siglo dieci-
siete.

Los nuevos beatificados son
éstos:

P. Isaac Jogues, el primer 'sa-
cerdote que pis6 la Isla de Man-
hattan, habiendo sido decapitado
por los indios en 1644.

Hermano Juan de la Lande,
fiel compafero y ayudante del P.
Jogues también muerto por los in-
dios después del P. Jogues.

P. Jean de Brebeuf, fué quema-
do después de sufrir crueles tor-
mentos.

P. Noel Chabanel, muerto por
un hurén apoéstata.

P. Antonio Ddniel, fué herido
con flechas y quemado después.

P. Carlos Garnier, fué muerto

por los indios en una cruel ma-
tanza.

P. Gabriel Lalamant, fué que-
mado a fuego lento.

Hermano René Goupil, compa-
nero del P. Jogues, fué decapitado.
—_—

Par vez primera, en el reinado
del actual Soberano Pontifice, dos
modernas naciones, Espafia y Pe-
ra, han decidido someter al arbi-
traje del Santo Padre, 0 a su Le-
gado, todas las desaveniencias que
surjan entre ambas naciones. El
promovedor de esta idea tan dis-
cutida ahora en los circulos diplo-
maticos ibero americanos, ha sido
el Presidente Legua de Pert, cuyo
nombre se vi6 ligado con la cues-
tion de la persecucion religiosa en
Méjico, contra la ‘que tom6 una
actitud firme y decisiva.

Este interesante convenio re-
conoce la imparcialidad que ob-
serva el Papado como supremo
tribunal, en el arreglo de las desa-
veniencias entre los paises, enco-
miando a la par la aplicacién de
principios cristianos en la solu-
cién de problemasinternacionales.

DONATIVOS INCONDICIONADOS LOS MEJORES
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Francia.

El 17 de mayo ‘celebrése en
Compiegne, el quingentésimo cen-
tenario de la entrada de Juana de
Arco en aquella ciudad. Asistie-
ron a las ceremonias altos funcio-
narios de los Gobiernos francés,
inglés, belga, italiano y canadien-
se. Celebrése una lucidisima
procesion de antorchas en la que
tomaron parte numerosisimos
profesionales y miembros de todas
las organizaciones de la ciudad,
portando banderas y estandartes
de sus santos patronos, yendo to-
dos vestidos al estilo de la época
medieval. Represent6 a la de Ar-
co una hermosa joven que iba so-
bre blanco corcel, acompanada de
una escolta de distinguidos caba-
lleros v gente armada. Unos
cuantos sacerdotes que lucian sus
condecoraciones y reliquias de la
guerra europea, llevaron reliquias
de la Santa. Al dia siguiente ce-
lebrése una justa al uso del tiem-
po medieval. Fué en Compiegne
en 1430 en donde la joven guerre-
ra, que cinco siglos mas tarde iba
a ser elevada a nuestros altares,
fué prendida por los borgonoses
e ingleses.

—4“*_

Hungria.

Se celebraran en agosto brillan-
tes actos religiosos en honor del
nonocentésimo aniversario de S.
Emerio, hijo de S. Esteban, que
fué el primer rey de Hungria. S.
Emerio fué el primer principe que
la Iglesia canonizd.

Estados Unidos.

El Sr. J. Lane Mullally, uno de
los masones mas prominentes del
estado de Georgia se convirtio al
catolicismo dos meses antes de su
muerte.

Dicese que el hecho de profe-
sar su padre la religion catdlica
influy6 nmo poco en el animo de
Mullally a abrazarla, como tam-
bién la sinceridad y lealtad que
manifestaron hacia él sus amigos
catélicos de Magon, y asimismo
el haber visto a un sacerdote, el
P. Tomas D. Madden, S.J., con-
solando a un criminal que iba a
ser ejecutado.

Un héroe catolico.

El parque Joyce Kilmer que
esta en Bronx, en la ciudad de

Nueva York, fué dedicado el 29

de enero pasado a la memoria del
poeta y periodista del mismo nom-
bre que fué muerto en la guerra
europa. El malogrado periodis-
ta y poeta habia sido convertido a
la religion catolica, y la mayor
parte de sus poemas que fueron
escritos después de este gran inci-
dente de su vida, emitian un fuer-
te halito de hondo cristianismo.
Asistieron a la dedicacién del
parque de Bronx, miembros de la
Sociedad de Poetas de América,
de la Sociedad de Autores, y de la
Sociedad de Periodistas de Nueva
York. El Rdo. P. Francisco P.
Duffy que fué capellan del regi-
miento al que pertenecié Kilmer,
habl6 del heroismo que caracteri-

EMPLEE UN DIA DE VACACION



z6 al soldado poeta. Luego leyo
algunos versos el autor del cono-
cido poema “The Man with the
Hoe” (El hombre con- el azaddn)
Edwin Markham.

Era este soldado poeta y héroe
catélico, oriundo de Brunswick
Nueva Jersey, y nacio el 6 de di-
ciembre de 1886. Estudié en Rut-
gers College, graduindose en
1904, v en 1906 terminé los Artes
Liberales en Colombia. Poco des-
pués casése con Aline Murray,
tambien de Nueva Jersey, e hija
de Enrique Mills Alden, editor del
Harper’s Magazine. Dedicése
Kilmer después de su matrimonio
a las letras, escribiendo articulos
para algunos periddicos y revis-
tas, siendo al mismo tiempo pro-
fesor de escuela, poeta e instruc-
tor. Pertenecid a la facultad de
la Escuela de Periodismo de la
Universidad de Nueva Jersey.
Tuvo cinco hijos, pero muridsele
una nifia de tierna edad. En 1913
los esposos Kilmer abandonaron
sus practicas episcopalianas e hi-
ciéronse catélicos. Su nueva re-
ligion fué para el joven poeta,
fuente de inagotable inspiracion,
vy desde el momento en que abra-
z6 la religion de Cristo, tomaron
sus obras un tenor diferente, no-
tabase en ellas la influencia del
cambio de religion. “Me recreo
pensando en que siempre he sido
catdlico,” decia con frecuencia el
poeta convertido. Alistose én el
ejército poco después, y muy
pronto ascendio a sargento. Mu-
ri6 el 30 de julio. de 1918 en un
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viaje de exploracion.

Hallase su tumba en el mismo
sitio en donde cay6 muerto, en un
bosquecillo llamado el Bosque del
Puente Quemado, que estd en
Ouercq, Francia. Poco antes de
su muerte escribié estas lineas a
un amigo suyo: “Paréceme que si
pudiera llegar a amar a Dios con
mayor vehemencia, con mas cons-
tancia y sin distracciones, dejaria
de interesarme todo lo demas....
Orando consegui el don de la Fe.
Espero conseguir el Amor del
mismo modo.”

—b—

Rusia.

El pueblecito de Kumen fué-
teatro recientemente de un acto
conmovedor al ser cerrada por
orden del Gobierno una iglesia
catélica.

Cuando llegaron los soldados
para ejecutar las.6rdenes del Go-
bierno, un gran numero de fieles
que se habian apostado frente ala
iglesia, suplicaron se les permitie-
ra cantar por ultima vez la Leta-
nia de la Santisima Virgen. El
permiso les fué concedido y los
fieles entraron en silencio en el
sagrado edificio. Al comenzar a
entonar la antifona “Sub Tuum
Praesidium” todos los rostros se
inundaron de lagrimas. Los sol-
dados que presenciaban el acto se
conmovieron ante aquel triste
cuadro, y sin decir una palabra
salieron de la iglesia, y alli afuera
esperaron a que salieran todos

BUSCANDO UNA NUEVA SUSCRIPCION
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para cumplir las érdenes de sus
jefes.
—lp—

El Evangelio Sovietico del
Odio.

“Nuestro programa esta basado
en el materialismo - cientifico, el
que incluye incondicionalmente
la propaganda del ateismo.” Com-
rade Zinoview, del Tercero Inter-
nacional, Junio 17, 1923.

“Continuaremos nuestros ata-
ques contra el Todopoderoso, a
su debido tiempo y de un modo
apropiado al caso. Tenemos la
firme conviccién que conseguire-
mos vencerle en su empireo. Lu-
charemos contra El dondequiera
que se esconda, pero debemos pro-
seguir con, mds cautela en el fu-
turo en la cuestion de la propa-
ganda religiosa. Debemos llevar
a cabo nuestra jornada contra
Dios y la religién, pedagogica-
mente, y no por medio de la fuer-
za ni la violencia.” —Comrade
Zinoview, Navidad de 1924.

“Es en absoluto necesario que
el Estado comienze a organizar de-
nuevo su jornada sistemdtica anti-
religiosa entre la juventud. Pro-
curemos que nuestros jévenes no
s6lo no tengan religion, sino que
sean activa y ardiéntemente anti-
religiosos.... Debemos combatir
enérgicamente la influencia reli-
giosa que reciben de sus padres
los jovenes.” —Mme. Krupska-
ya, viuda de Lenin.

“Sinceramente deseo éxito a la

Asociacion de los sin Dios, en su
dura lucha contra la sombra de
ese Dios que tanto mal ha causa-
do a la humanidad entera en toda
la historia.” —Lunacharsky, Mi-

nistro Sovietista de Instruccion
Publica.

“Odiamos a los Cristianos y al
Cristianismo; aun los mejores de
los Cristianos son para nosotros
nuestros mas odiosos enemigos.
Predican el amor y la caridad - pa-
ra con el préjimo, precepto con-
trario a los nuestros. La caridad
cristiana es un obstdculo que se
opone al desarrollo de la revolu-
ciéon. Démos fin a este precepto
de amor al préjimo. Lo que he-
mos menester es odio. Debemos.
saber odiar, que sélo odiando con-
quistaremos €l universo.” —Lu-
nacharsky, Ministro Sovietista de
Instruccién Publica.

_1..*—

Holanda.

Con el fin de que los catélicos
de las grandes ciudades de norte
de Holanda puedan pasar sus va-
caciones de verano en un sitio en
que el ambiente sea catdlicoy que
a la par resulte a precio modico,
la sociedad socio-econémica “Ka-
tholiek Amsterdam” ha planeado
construir un lugar de veraneo en
el campo.

Un arquitecto catdlico holan-
dés, llamado Lau Peters, ha hecho
los planes, los que constan de un
edificio principal de dos pisos, en

EL SACRIFICIO TRAE CONSIGO LA RECOMPENSA



donde estan el hotel, el restaurant,
un almacén y la capilla; alrededor
de esta construccion principal hay
doce construcciones menores, ca-
da una de dos pisos y cuatro habi-
taciones, las que tendran en el piso
bajo su cocina y sala, y un dormi-
torio cada una en el piso alto.

El hotel costara de 80 céntimos
oro a un doélar diarios, y las habi-
taciones vivienda, de 40 a $1.50
también diarios. Se estima que
el gasto de una familia compuesta
de 7 personas serd no mas de 40
dolares semanales.

e

Se ha inaugurado un extraordi-
nario método de propaganda ca-
tolica en Holanda. Consiste este
nuevo método en disponer una
posada en donde se respire un am-
biente catélico, a fin de que los no
catélicos que se alojen en ella ad-
quieran conocimientos de la Reli-
gidn, y con este fin se procurara
que traben conocimientos con sa-
cerdotes y personas religiosas, li-
brarlos de sus prejuicios contra la
Iglesia Catolica, si los tienen, y
por consiguiente atraerlos hacia
la Religion.

S. Juan, el Apéstol de la Cari-
dad ha sido elegido patrono de es-
ta obra, y se ha decidido estable-
cer las oficinas centrales en Bil-
thoven. La posada se llamara
“Zonnehuis” que quiere decir
‘Casa de luz de sol’.

Esta original posada no ostenta
ni lujo ni grandezas; al contrario,
es una casita sencilla, alquilada
por los organizadores de este plan
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de propaganda; sin embargo los
que alli dieron los primeros pasos
hacia su conversion, muestran
gran regocijo de haber podido lle-
gar a la verdad. En vista del
éxito de la empresa, los organiza-
dores del nuevo plan de propagan-
da planean construir un edificio
mas comodo en lugar mds conve-
niente.

Inaugurése el nuevo plan el 16
de agosto de 1926, y en este intér-
valo de afos transcurridos tuvo
el “Zonnehuis” 8,000 huéspedes,
aunque s6lo merecié la aproba-
cién de las autoridades eclesiasti-
cas el octubre pasado, habiendo
sido el documento de aprobacién
uno de los ultimos documentos
episcopales que firmé el finado
Arzobispo Van de Wetering.

El anuncio de 1a posada de S.
Juan dice lo siguiente: “Zonne-
huis ofrece una oportunidad a los
no catolicos de adquirir conoci-
miente de las pricticas y ensehan-
za de la Iglesia Catoélica. Sin em-
bargo, téngase bien entendido que
no es una casa de retiro para ser-
mones y conferencias: es una tran-
quila posada rural, en donde se
goza de quietud y paz, en donde
se pueden saborear las delicias
campestres, en donde se pasan ve-
ladas familiares al calor de la lum-
bre; tiene una salita encantadora,
un comedor alegre y habitaciones
cémodas. Invitamos a los no ca-
télicos a que vengan a hospedarse
en él. Habra dos seglares que
tendrdan el cargo de agasajar y
atender a los huéspedes y de po-

LAS MISIONES NECESITAN ESCUELAS
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nerlos en relaciones con los sacer-
dotes. Loshuéspedes tienen acce-
so a la libreria, pueden hablar con
los sacerdotes en privado si lo de-
sean, y estan invitados a asistir a
las pequenas reuniones que se ce-
lebraran por las noches, en donde
hablaran prominentes catdlicos,

dandooportunidad a la concurren- -

cia a exponer objeciones y dudas.
Siempre se evitaran las controver-
sias.

—_—lp—

Noruega.

El primer noruego en recibir el
baculo pastoral en estos ultimos
400 afios, es un converso de la re-
ligion luterana y se llama Olaf
Offerdhal. El Obispo Offerdhal
fué nominado Vicario Apostolico
de Noruega por el Santo Padre,
el 12 de marzo pasado.

Naci6 Offerdhal en 1857. Po-
co después de su conversidn, in-
gres6 en el Colegio Urbano de
Propaganda Fide de Roma para
cursar los estudios del sacerdocio.
A su vuelta a Noruega desempe-
fi6 varios cargos importantes,
siendo primero profesor, después
parroco, luego Sub-vicario Gene-
ral, y por ultimo Administrador
Apostolico. Este benemérito pre-
lado ha traducido el Nuevo Testa-
mento al noruego, y ha publicado
una nueva edicion del catecismo
que ahora circula por toda la na-
cién.

Con la consagracién del Obispo
Offerdhal vuelve a restablecerse

la jerarquia de la Iglesia en No-
ruega,pues desde laReforma la de-
j6 de tenerla. Fué evangelizada en
el siglo nonoporS. Ansgar, e hizose
luterana en el siglo dieciseis bajo
los Reyes Cristiano II y III, época
en que la Iglesia sufrié crueles
persecuciones, habiendo sido des-
terrados los nueve obispos que
habia en la nacién. En el siglo
diecinueve las leyes anti-catélicas
fueron abolidas, y poco a poco
volvi6 a florecer alli la religion,
aumentando cada vez mas el nu-
mero de religiosos y misioneros.
Al presente el numero de catéli-
cos es 3,200 de entre los cuales
1,000 residen en Olso, que es la
capital. Hay 36 misioneros cat6-
licos y 380 religiosas, pertenecien-
do 216 de ellas a la Congregacion
de S. José de Chambery.

——
Africa.

El Congreso Eucaristico Inter-
nacional de Cartago.

Ya ha sido clausurado el tri-
gesimo Congreso Eucaristico In-
ternacional, pero permaceri im-
borrable en la memoria de todos
cuantos asistieron (unas 20,000
personas) para honrar a Jesus-
Hostia, Los preparativos que se
habian comenzado meses antes,
concluyeron €l 6 de mayo, fecha
en que Hegé el Legado del Papa,
el Cardenal Lepicier, a quien otor-
garon una grandioso acogida los
catolicos, musulmanes y judios.
Los miembros de estas dos deno-

LA MAYOR NECESIDAD:



minaciones, musulmana y judia se
mostraron muy hospitalarios du-
rante los dias fel Congreso, .ha-
biendo ofrecido sus casas para
acomodar a los peregrinos. For-
maron parte de] Comité Honora-
rio del Congreso, el Bey que rige
Tunisia bajo el protectorado fran-
cés, el Residente General de Fran-
cia, y el Coénsul americano, Mr.
Leland Smith. El Bey recibi6 al
Legado en su suntuoso palacio
veraniego y le impuso una conde-
coracion.

EIl dia de los Nifios.

La lectura de la bula papal por
el Cardenal Lepicier, inauguré el
gran Congreso el 7 de mayo, en
Thnez. A la mafana siguiente,
después de una solemne Misa Pon-
tifical en la Catedral de S. Luis en
Cartago, tuvo lugar una de las
mds ‘impresivas ceremonias del
Congreso. Después de recibida
la Sagrada Comunién en un am-
plisimo estadio en Tunez, cinco
mil nifios marcharon en grueso
batallon a las ruinas del anfitea-
tro de Cartago y alli en los lugares
regados por la sangre de los mar-
tires cristianos, depositaron pal-
mas.

El Legado del Papa predic6 un
elocuentisimo sermén sobre la
Sagrada Eucaristia, en las ruinas
de la Basilica de Santas Perpetua
y Felicidad, en donde se hallaba
reunida una abigarrada multitud.
A la tarde del mismo dia miles de
hombres de diferentes nacionali-
dades y condiciones, se reunieron
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en el anfiteatro, y puestos de ro-
dillas, con un cirio encendido en
la 1aano, cantaron el himno_ ofi-
cial del Congreso, mientras recor-
daban conmovidos las escenas de
martirio y de dolor que habian
sido ejecutadas en aquel sagrado
lugar. También hablé el Obispo
Tissier de Chalons-sur Marne, uno
de los mejores predicadores de
Francia, sobre el tema “La Euca-
ristia, Forjadora inmortal de Hé-
roes y Santos.” Laley de absti-
nencia fué levantada aquel dia,
era viernes de cuaresma, para los
peregrinos.

Diferentes Nacionalidades

El dia siguiente, sibado, después
de celebrada una Misa Pontifical
en las ruinas del anfiteatro, se die-
ron conferencias para cada grupo
de peregrinos que representaba
una nacion, oyéndose después con-
fesiones. En Tunez, 4,000 sacer-
dotes franceéses que habian parti-
cipado en la guerra europea, fue-
ron a depositar palmas al pie del
monumento levantado en memo-
ria de los muertos en Tunez, entre
los que habia cristianos, judios y
musulmanes.

El domingo, 11 de mayo fué el
ultimo dia del Congreso. Cele-
brése una Misa Pontifical en las
ruinas de la'Basilica de S. Cipria-
no que se halla cerca de Cartago,
mirando hacia las azules aguas del
Mediterraneo. El acto fué solem-
nisimo. Celebraba el Santo Sa-
crificio el Legado del Papa. En
una tribuna se hallaban los ocho

CATEQUISTAS!
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cardenales, y en otra, cien obispos
vestidos de purpura, y al lado de
éstos, centenares de secerdotes de
diferentes naciones. Fue reserva-
do un sitio de preferencia para el
Residente General francés y su
séquito, que iba luciendo trajes de
gala y condecoraciones. A espal-
das' de la multitud compuesta de
unos 10,000 seglares, se habian
formado en linea los soldadosfran-
ceses. Estuvieron a cargodela
parte musical de la fiesta, los Pa-
dres Blancos, a quienes se les da
el honroso titulo de nuevos fun-
dadores de Cartago, en vista de
los grandes.esfuerzos que han des-
plegado por restablecer la vieja
ciudad, mereciendo sus trabajos
misionales y arqueoldgicos since-
TOS encomios.

Clausura del Solemne Congreso

Por la tarde de aquel mismo
dia celebraronse las ultimas cere-
monias. Formoése la protcesion
eucaristica en la Catedral de S.
Luis, avanzando lentamente bajo
el ardiente sol africano, hacia
Byrsa, bajé la cuesta, did vuelta
alrededor del anfiteatro, dirigién-
dose en retirada a la Catedral. Al
llegar a la Catedral, subi6 el Lega-
do al balcon que esta sobre la
puerta principal y elevando en al-
to la Sagrada Custodia, bendijo a
la multitud que se habia proster-
nado reverentemente, en espera
de aquel supremo momento. Y
luego, miles de pechos entonaron
las dulces armonias del Laudate
Doéminum Omnes Gentes, poblan-
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do los aires de mil armonias inefa-
bles.

ﬁ..}—
Japoén.

Encontrabase en Roma el tenor
Rioro Okuda en noviembre de
1927 cuando Mons. Hayasaka, pri-
mer Obispo japonés fué consagra-
do por el Soberano Pontifice.
Con esta ocasion fué a felicitarle
y ofrecerle sus respectos. Des-
pués en un acto religioso en el
que oficiaba el nuevo Obispo,
canté en su honor el Ave Maria
de Gounod con tanto sentimiento
y piedad que hizo exclamar -al
Cardenal Van Rossum: “Es im-
posible que un hombre como éste
no se haga catélico. {Tan bellay
magistralmente ha cantado las
glorias de la Madre de Dios!”

Continu6 sus entrevistas y con-
versaciones con Mons. Hayasaka.
Después de poco tiempo se pre-
sent6 al Rector del Colegio de
Propaganda y le manifesté desea-
ba ser instruido en las verdades
de la Religion Catélica.- Por siete
meses estuvo estudiando nuestra
santa Religion e instruyéndose en
ella.

Bien afianzado en las verdades
de nuestra fe pidi6 el bautismo
que le fué conferido por el Carde-
nal Van Rossum, asi como tam-
bién el sacramento de la Confir-
macién. De manos del mismo
Cardenal recibi6 su primera co-
munion.

—_l—

CATEQUISTA'!



Polonia.

Segun la nueva Constitucién de
Polonia, los alumnos de las escue-
las publicas han de asistir colecti-
vamente cada domingo a misa con
sermo6n, han de confesarse y co-
mulgar tres veces al afio y hacer
tres dias de ejercicios espirituales
por Pascua. Ultimamente estos
articulos han sido atacados no so-
lo por la Prensa, sino también por
ciertos diputados de la Dieta, sos-
tenidos por varios senadores que
pedian la abrogacién de estas sa-
bias prescripciones. El pueblo
polaco ha protestado unanime-
mente. Ante esta compacta re-
sistencia popular, ante este frente
unico, (jpoder de la unién y de la
energiaj) la prensa contraria y los
diputados han cambiado de tono,
¥, 2 lo menos por ahora, se dejara
en paz estos articulos sobre ense-
nanza que en el siglo XX se atre-
ven a hablar de confesién y de
misa!!

Por primera vez se han reunido -

todas las Asociaciones femeniles
catdlicas polacas en Poznan para
constituir una Federacién de to-
das ellas que entré a formar parte
en las filas de la Accién Catdlica
bajo la direcciéon del Episcopado.
El centro general de la Federacion
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sera provisionalmente Poznan.

Al inaugurarse tan importante
Asamblea, celebré la santa misa
el Cardenal Hlond, el cual tuvo
también el discurso de apertura
del Congreso. En él expuso los
halaguenos resultados del movi-
miento catélico en Polonia. Ter-
min6é haciendo votos porque el
nuevo Organismo cumpla su noble
misién, haciendo resultar la pode-
rosa acciéon de la mujer desde el
principio del Cristianismo.

Siguidle en el uso de la palabra
la presidenta, Condesa Sofia Za-
moyska, la cual con erudicién
hizo resultar la necesidad de que
se reunan en todas partes, forman-
do un compacto y activo nicleo,
las senoras animadas de altos
ideales catélicos y de magnanimo
corazén qué con sus actividades y
con su ejemplo, den vida y direc-
cion a las diversas asociaciones
femeniles, siguiendo en todo las
normas del Episcopado. Hablo
después la princesa Teresa Sapie-
ha acerca del “Movimiento Inter-
nacional catdlico femenil”.

Finalmente, Mons. Adamski
expuso los principios, obligaciones
y métodos de la Accion Catolica,
a la vez que el alto puesto y la
gran obra en ella reservados a la
nueva Federacion de senoras ca-
tolicas.

ROGAD POR LAS MISIONES



88

o
@

BUZON

2]
©

3
%M@@M%@@M%@M&%@@ng

PREGUXNTA: — ;Podremos ver a
nuestros amigos alld en el Cielo y hablar-
los antes de unidas nuestras almas al
cuerpo?

RESPUESTA:—Ciertamente que si,
puesto que el alma cuando deja de es-
tar unida al cuerpo, puede operar sin
su.ayuda. Para ilustrar el caso rela-
taremos una anécdota que cuenta S.
Agustin de un tal Genadio, médieo, y
natural de Cartago. Dice el Santoen
su relato que Genadio no crefaenla
inmortalidad del alma, ¥ Dios desean-
do ilustrarle, le envié un 4ngel cierta
noche mientras dormia, para que le
hiciera ver su error y le convencicra
de que todos tenemos un alma que no
morird cuando muera el cuerpo, que
tendrd vida inmortal. Presentdsele
en suefios al inerédulo cartaginense
un hermoso joven todo vestido de
blanco, quien parindose junto a'éi le
hizo estas preguntas: {Me ves?—Si, te
veo, respondiéle el médico.—¢Me ves
acaso con los 0jos? prosiguié el joven.
—No, respondié Genadio, que estos los
tengo ahora cerrados.—Y ¢cémo es
que me ves?—No lo sé.—¢Me oyes?—
Si.—¢Con tus oidos?—No, que duermo
y no oigo.—Pues dime, gcémo es que
me oyes?—No lo sé.—¢Me hablas?—Si.
—Y dime, ¢con tu boca?—No.—¢Con
qué pues? —No lo sé.—Entonces dijole
el joven: Duermes y sin embargo ves,
oyes, y hablas: llegard el dia en que
dormirds el suefio de la muerte y no
obstante verds, oirds, hablards y sen-
tirds.—

—p—

PREGUNTA:—;No son todos los
Santos igualmente poderosos en el Cielo?
Pues y ;por qué se tiene mds fe en algu-
Nnos que en o0tros?

RESPUESTA :—No todos los Santos
tienen en el Cielo igual poder. El po-
der de cada uno dependers de los mé-
ritos que haya ganado en vida, pero
entre los Santos del Cielo, la Virgen
Santisima sobrepuja a todos en poder
y gloria. Verdad es que hay ciertos
Santoes que parecen gozar de un privi-
legio o poder particular, mostrdéhdose
como especiales abogados en ciertas
necesidades, o protegiendo a personas
que ejercen ciertos, oficios, pero cada
uno puede tener devocién al Santo
que desee, y es muy natural que esa
devocitn se tenga al Santo que escu-
cha nuestras oraciones y nos alcanza
los favores que le pedimos.

—p—

PREGUNTA:—Tenga la bondad de
narrar brevemente la vida de Sunta Ro-
sa de Lima.

RESPUESTA:—Naci6 en Lima-en
1586. La bautizaron con el nombre
de Isabel, mas fué tan hermosa que
todos la llamaron Rosa. Cuando aun
contaba con muy pocos afios se vid
obligada a ayudar a sus padres a ga-
nar la vida, y con las fatigas y sinsa-
bores que pasaba, parecia que crecia
su belleza, siendo la joven y virtuosa
doncella admirada de todos cuantos la
miraban. Rosa, temerosa de que las
alabanzas que laprodigabanexcitaran
su vanidad, cortdése la hermosa cabe-

RESIDENCIA DE “EL MISIONERO”



llera, afeése la tez con pimienta,y
quemése 1as manos con cal. M4s tar-
de ingres6 en la Orden Tercera de
Sto. Domingo; tomé a Sta. Catalina
de Sena por modelo, y se entrego por
completo a ejercicios de piedad y pe-
nitencia. Era un jadin su celda, ya
la noche se acostaba sobre lecho cu-
bierto de losas y tejas rotas. Rode-
dbale la cabeza una corona de plata
que tenia noventa puntas agudas, en-
cubriéndola con largo y tupido velo.
Muchas veces pensando en que pasaria
una noche angustiosa sentia desfalle-
cerse, y su débil cuerpo se estremecia
ante la idea del dolor, mas una voz la
animaba a sufrir, susurrdndole al oi-
do: ‘‘M4s dolorosa fué mi cruz!” Rosa
siempre ofreci6 sus sufrimientos por
la conversion de los pecadores.
Muri6 en el afio 1617 A. D. a los 31 de
su edad, y fué la primera santa de las
Américas en ser canonizada. Celébra-
se su fiesta el 30 de agosto.

—p—

PREGUNTA: — ;CUALES SON

LOS PECADOS OPUESTOS 4 LA
FE?

RESPUESTA :—Los pecados opues-
tos a la fe son (19) el atefsmo, que es
el negar todas las verdades reveladas,
(2°) 1a herejia, el negar una o dos ver-
dades reveladas, y (39) la supersticidn,
el uso indebido de la religién.

—_—lp—
PREGUNTA:—;Es pecado ser tenta-

do?
RESPUESFA:—No, no lo es. Las

tentaciones no pueden ser evitadas.
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Es pecado consentirlas y entretenerse
con ellas, o exponerse a tenerlas, vo-
luntariamente y sin necesidad.

——

PREGUNTA:—;Es pecado ver esce~
nas inmodestas en una pelicula cuando
se procura no mirarlas y se desechan los:
malos pensamientos que vengan a moles--
tarnos en ese momento?

RESPUESTA:—No, no es pecado
mortal puesto que no se consiente a la
tentacién, y asi es como se debe pro-
ceder en tales circunstancias. Y di-
cho sea de paso que casi todas las pe-
liculas son de esa naturaleza, casi to-
das tienen una que otra escena poco
moral o modesta. ¢Qué falta nos
hace ir a esos cines en donde se ‘pro-
yectan peliculas de cardcter dudoso?
Si el ochenta por ciento de las cintas
cinematograficas no deben ser vistas
por nifios porque son inmodestas,
cudntas pues son las buenas, las que
puede ver cualquiera sin distincion
de ningln género? Guardad el tesoro
de vuestra pureza, protegedla, procu-
rad ne pederla aun a costa de cual-
quiera privacién o sacrificio. Muchas
veces la falta de cuidado en las mira-
das ha sido causa de dolorosas e irre-
parables faltas.

—%_
PREGUNTA: — ;Quiénes son
‘Frailes Negros'?
RESPUESTA: — Los Dominicos,
quienes fueron asi llamados por la

capa negra que llevan sobre el habito
blanco.

los
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TERESIANA.

PAGINA

L SIGUIENTE relato fir-
]E mado por el mismo agra-
ciado y por unas cuantas
personas que fueron testigos ocu-
lares de un hecho verdaderamente
conmovedor, pone bien de mani-
fiesto el poder de la Santita de Li-
sieux.
Estandose banando una mana-
nita varios banistas en la playa de
Cuyualén, Estado y Didcesis de

Colima, México, una ola arrebato.

al banista Rafael Gomez y se lo
llevdé mar adentro, muchisimo
mas alla del paraje llamado Ola
Verde. Bien conocian todos la
gravisima situacion de aquel lugar.
No era humanamente posible
prestarle auxilio en aquellas cir-
cunstancias, y tenian por segura
la muerte de aquel pobre compa-
fiero. Por mas de tres horas es-
tuvo luchando contra las terribles
olas entre la vida y la muerte el
pobre Rafael Gomez.

Entre los que desde la playa

Santa Teresita salva
de la muerte a un

bainista

lejana con el corazén desgarrado
estaban contemplando aquella lu-
cha terrible y desigual de un pobre
hombre contra las embravecidas
olas del Pacifico, estaba la Sra.
Da. Elena Inés Ibarra de Aguilar,
gran devota de la Santita Carme-
lita, y cuya valiosa intercesion te-
nia bien reconocida en otras oca-
siones. Ella, con ardiente fe y vi-
visma confianza, invocé a su San-
tita predilecta, en aquel trance
apuradisimo. '

Con admiracion de todos, y co-
mo si una mano misteriosa sostu-
viera a aquel hombre, las mismas
olas que tan furiosamente lo ha-
bian arrebatado, lo volvieron a la
playa.

Todos lo tuvieron como un ver-
dadero milagro, y por lo mismo
firmaron la exposicion que tene-

‘mos a la vista, no sélo Elenita y

su esposo y el mismo agraciado,
sino también unas cincuenta per-
sonas de todas condiciones que

ACORDAOS DE LAS MISIONES EN VUESTROS OFFRECIMIENTOS DIARIOS



presenciaron el hecho, deseando
todos que se publicara el hecho,
para que fuera acrecentada la con-
fianza en la gran Santita de Li-
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sieux, y por consiguiente a Dios
Nuestro Senor que tantas gracias
otorga a sus criaturas por inter-
cesion de sus Santos.

El ‘Angel Tutelar’ del Santo Padre

Hablando el R. P. D’Herbigny,
S. J., Presidente del Instituto Pon-
tificio Oriental de Roma, de la de-
vocioén del Santo Padre a Santa
Teresita, dijo lo siguiente:

“El Soberano Pontifice ha to-
mado a su primera Beata y Santa
un carino especial por la particu-
larisma asistencia que de la Santi-
ta recibe. Considera a Santa Te-
resita como el Angel Tutelar de
su Augusta Personay se complace

en darle este nombre en el curso-

de la conversaciéon. Se puede de-
cir que Pio XI vive en contacto
familiar con Teresita, a quien con-
fia sus deseos, sus dificultades y

sus necesidades. En ella ha decli-
nado el cuidado de su salud; pero
es mas hermoso aun conocer la
intensa vida sobrenatural que sos-
tiene y anima al Pontifice. Todo
en €l respira santidad y causa en
él una dignidad real y conmove-
dora tan profunda sencillez que
aun en esto parece acercarse a la
Santita. Ha comprendido tan
bien el método de perfeccion de
Teresita, que ha querido presen-
tarla como modelo al mundo cris-
tiano, y en su vida privada resplan-
decen de una manera evidente las
virtudes de su Angel Tutelar.”
—tt—

IN MEMORIAM
I

S ROGAMOS Sefior absolvais de todo vinculo de pecados las almas

de vuestros siervos: Dominga Punsalang, San Luis, Pampanga;
Estefania Bolante, Manuela Guillen, Janiuay, Iloilo: Paz L. Careiias,
Dao, Antique: Paulina Barriga, Juana Tito, Teofista Roble, Danao,
Cebu: para que en la gloria de la resurreccién vivan entre vuestros

santos y elegidos.

Por nuestro Sefior Jesucristo que con el Padre y

el Espiritu Santo vive y reina por todos los siglos de lossiglos. Amen.

AYUDAD A LOS POBRES IGORROTES
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El Via Crucis

Por el R. P. Van TRICHT, S. J.

Nuestra intencion no es dar en las paginas siguientes un ejercicio habitual del VIA CRUCIS,

pues exigiria emplear demasiado tiempo. Mas despues de haberlas leido, sera facil traer a

la memoria los pensamientos y reflexiones principales delante de las estaciones del VIA

CRUCIS,

CUARTA ESTACION
JESUS ENCUENTRA SU SANTISIMA MADRE

][ OS DISCIPULOS, despavo-
ridos, habian sin duda pro-
curado ocultar a Maria la

horrible suerte de su Hijo, pero

muy pronto avisada por el mur-
mullo y los clamores de la muche-
dumbre que llegan a todas partes,
lo ha adivinado todo y ha volado
a su encuentro.... iSu Hijo! jElla
quiere ver a su Hijo! El amor
apresura sus pasos, pero la angus-
tia sofoca su corazdn... Por las
estrechas calles de Jerusalén, cor-
tando camino, marcha con apre-
surado paso y.... de pronto, al vol-
ver una esquina, le divisa.... alla
delante de Ella, palido, ensangren-
tado, encorvado hicia la tierra
por el peso abrumador del santo
madero....
iOh, Madre!
tura, tu Hijo?
Un grito de suprema angustia y
supremo dolor se escapa de los la-
bios de la Virgen; ni la multitud ni
los soldados la detienen, y sollo-
zando enlaza ambos brazos en tor-
no del cuello de su Hijo, y le cubre
de besos sin poder pronunciar
una palabra. Nec potuit dicere

¢es ese, por ven-

verbum, dice San Bonifacio. No,
no podia hablar, no podia mas que
llorar, y la tradicién no pone en
sus labios ni una sola frase, como
tampoco-la pone en los labios de
Jesucristo. ¢éAcaso necesitan ha-
blarse una madre y un hijo para
entenderse?....  Harto hablaban
sus lagrimas, sus lagrimas amar-
guisimas y sus corazones, que se
tocaban y compenetraban.

iOh Madre, pobre Madre! ahi
tienes, a tu Hijo muy amado, al
fruto bendito de tus virginales en-
tranas! [Mira a ese Jesus, tan
hermoso, a quien tantas veces
tenias dormido cuando nifio en tu
regazo y que acariciabas con tan-
to amor, ese Jesus a quien te apre-
suraste a ocultar en Egipto para
librarle de la envidia y crueldad
de Herodes, ese Jesus que, des-
pués de haber vivido treinta anos
bajo tus miradas virginales, te ha-
bia dejado para ir a ensenar y a
salvar a su pueblo.... mira lo que
ese pueblo ha hecho con El!' {Oh,
no te separes ya mas de El, de tu
Hijo,oh Madre, porque va a morir!

Hay en la mirada de una madre

HACEDLO POR AMOR DE CRISTO



un dominio y un ascendiete irre-
sistible.... con él habia obligado a
que los soldados y las turbas re-
trocedieran y le abrieran paso
instintivamente, como se cuenta
que en Florencia un leon ame-
drentado por esa mirad y ese grito,
se detuvo, se estremecié y dejo
caer de sus fauces a un nino que
acababa de arrebatar.

Pronto, empero, ese instinto
noble fué cubierto por la espuma
de las mas bajas pasiones; separa-
ron a Jesus de Maria, y el cortejo
interrumpido un momento se or-
ganizd y se puso de nuevo en mar-
cha. Maria, entre la muchedum-
bre, seguia a su Hijo sin apartar
de El sus ojos.

Jests se adelantaba mas esfor-
zado y como vigorizado por el en-
cuentro con su Madre. Habia al
ménos un corazon amante, jy qué
Corazén! que le acompanaba en la
via dolorosa. {Ya no sufria solo!

iOh! iel amor de madre! en su
comparacion, {qué son todos los
demas amores? Bien merecia,
Sefior, conmoveros y consolaros
antes de todo otro amor. Los
otros vendran a vos, oh Dios mio,
mas como por anadidura; pero
éste no os abandonara jamas.

He ahi el primer consuelo que
tuvo Jestis. Tomando, pues, la
leccion del Maestro en el sentido
mas natural, diré: ¢Sufres, hijo

mio? pues acude a tu madre, y alli,”

entre sus brazos, bien pronto se
secardn tus ldgrimas... ¢Mas
tengo yo acaso que dar semejante
consejo? Nuestro corazon espon-
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taneamente, cuando sufre, se in-
clina y va al corazéon de una ma-
dre. Y cuando una madre ve su-
frir a su hijo, jqué timbre dulci-
simo toma su voz! joh qué fuego
de amor hay en su pecho y qué
tiernas y apasionadas son sus cari-
cias! ¢Quién no sabe que alli es-
taba el verdadero refugio de nues-
tra alma.

Mas no se ha de limitar a esto
nuestro consuelo; en el Calvario,
a que se encamina Jests, se nos
va a dar una segunda Madre....
La Virgen, que devora sus lagri-
mas y reprime sus sollozos, si-
guiendo a su Hijo por el doloroso
camino, Maria, la Reina de los
martires, la Virgen de los Dolores,
va ser nuestra Madre. Ella se
inclinara también hacia nosotros
como se inclinaba hacia Jesus....
también se apiadari de nosotrosy
nos contemplara compadecida,
también con su presencia nos con-
solara y confortara.

Ta sufres, joh alma mia! pero
sufres menos que tu Maestro, y
tus labios en cambio pueden be-
ber en la misma copa la consola-
cién y las dulzuras.

{Sera preciso insistir en el po-
der consolador de la Santisima
Virgen, en el verdadero amor de
Madre que profesa a los que su-
fren y en la termura con que los
abraza? ¢No lo saben esto todos
los corazones cristianos, no tienen
de ello una dulce experiencia? jEs
tan Madre nuestra!

“Alguna vez habréis visto—dice
Bossuet—a una madre que acari-

DIOS PREMIA LA GENEROSIDAD
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cia extraordinariamente a un nifno
sin otro motivo que ser, segun di-
ce, el verdadero retrato de su hijo.
Asi, dira ella, asi pone sus maneci-
tas, asi mira con sus 0jos, asi son
sus movimientos, sus gestos, to-
do.” Las madres tienen muy
perspicaz ingenio para observar
aun los mas menudos pormenores.
¢Y qué es todo esto sino como una
escapada, si es licito hablar asi,
que da el corazon de la madre que
no contenta con amar a su hijo
en si mismo, le va buscando en to-
das partes en donde puede descu-
brir algo semejante, algo pareci-
do? Y si tan profundamente se
conmueven cuando se hallan con
alguna semejanza, por ligera que
sea {qué diremos de Maria, cuan-
do ve en los cristianos los frazos
inmortales de la perfecta hermo-
sura de su Hijo, que el dedo de
Dios ha formado tan bien en sus
alma?

Pero hay mas aun. Nosotros

no somos solamente la imagenes
vivas del Hijo de Dios, somos tam-
bién sus miembros, componemos
con El un cuerpo del cual Eles la
cabeza, segin ensena al Apostol....
Esto es lo que atrae tan poderosa-
mente sobre nosotros los afectos
de la Virgen Santisima, que no
hay madre alguna que la pueda
igualar.... Id, fieles, id a esta Madre
incomparable. Creed que Ella
no os separara ya de su querido
Hijo, sino que os considerara co-
mo “carne de su carne y hueso de
sus huesos”, como dos personas
por las cuales, vy en las cuales ha
corrido la misma sangre, y, por
decir todavia mas, os mirara como
otros tantos Jesucristos sobre la
tierra. El amor que tiene a su
Hijo sera la medida del amor que
os tendr4, y, por lo tanto, no te-
mais llamarla madre vuestra, pues
tiene en supremo grado toda la
ternura que esta calidad reclama.

(Se continuara)
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Queridos lectores:

El mes pasado me despedi de voso-
tros ardiendo en deseos de saber quién
iba a ser el primero en enviarnos nue-
vas suscripciones a esta nuestra revis-
ta, y por consiguiente el primer gana-
dor de uno de los premios que  ofrece-
mos al que nos envie'suscripciones se-
gun las condiciones que ya explicamos
en nuestro nimero anterior. Bien,
pues ya ha sido satisfecha mi curiosi-
dad. ¢Sabéis quién es el afortunado
ganador? Pues nada menos que un se-
minarista del Seminario de Jaro de
Iloilo. A la verdad, mucho me sor-
prendié que nuestro buen amigo J. M.
consiguiera 38 nuevas suscripciones
entre sus compafieros, pues ya tene-
mos un ntiimero respetable de suserip-
tores en ese seminario en donde arde
con vivos ardores el espiritu misione-
ro. Consiguientemente, nuestro ami-
go J. M. se ha ganado TRES premios,
los que pusimos en manos de su her-
mano quien reside en el St. Rita’s
Hall en esta ciudad.

Estoy seguro que no habrd sido f4-
cil tarea la de buscar 38 nuevos sus-
criptores en el Seminario de Jaro,
considerando el hecho de que los jove-
nes seminaristas tienen la bolsa chica.
Mayor gloria para el Sr. J. M. quien
una vez mds ha dejado probada la
verdad contenida en este refrin: Don-
de hay gana hay maifa.

6No podria usted, queridisimo lec-
tor, hacer lo mismo que hizo el Sr. J.
M. quiero decir, lo de conseguir nue-

vas suscripciones? TUsted tendra se-
guramente més amigos, mas conoci-
ddés y mdés oportunidades de conse-
guirlas que un joven seminarista que
estd sujeto a las reglas de su Semina-
rio. ;Son tan bonitos los premiosque
le ofrecemos! Indudablemente, usted
querria ganarse uno de ellos. Pues
comienze cuanto antes, quie para todos
hay.

También recibimos durante los me-
ses de junio y julio varias cartasde
agradecimiento a Santa Teresita por
favores recibidos por su intercesién.

Una sefiora de Laguna, Santa Cruz,
nos envié diez pesos en agradecimien-
to a la Florecita, por la curacién de
un hijito suyo de dos meses de edad.

Otra Sefiora de Lingayén, también
nos da cuenta de otro favor atribuido
a la Santita. Dicha sefiora dice que
fué curada de una enfermedad que
puso en peligro su vida, después de
prometer una limosna a las Misiones
de la Provincia Montafiosa, y la que
recibimos junto con la-carta. Agra-
decid{simo, Sra. de X....

Dos jévenes marinos de Cebi nos
enviaron veinte pesos por giro postal,
pidiendo a Santa Teresita les conceda
éxito en cierta empresa. Estoy casi
seguro que estos jévenes ya han reci-
bido anteriores favores de la Santita.

Estamos agradecidisimos al pueblo
de Lucena que nos envia regularmen-
te limosnas y donaciones. Si los de-
més pueblos de Filipinas siguieran su
ejemplo tendria la Provincia Monta-
fiosa mds catequistas y por consi-
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guiente mayor nimero de cristianos.

También Legaspi se interesa mucho
por las Misiones. Recientemente ha
organizado la Visita domiciliaria de
Sta. Teresita, y nos han prometido los
organizadores enviarnos una tercera
parte de las limosnas que recogieren.
Ved aqui otro ejemplo digno de imita-
cién.

Uno de nuestros promotores de Na-
ga, celosisimo devoto de las Misiones,
nos envia cinco pesos recibidos de una
Sefiora del barrio de Liboton, quien le
suplic6 nos los enviara encargando
sea publicado a fin de que su ejemplo
mueva a otros a favorecer a las Misio-
nes de la Montafiosa.

Y aqui va esta carta recibida de
Ilagan, Isabela:

Reverendo Padre: Prometi a Sta.
Teresita una limosnita si me concedia
cierto favor, prometiéndola darlo a
publicacién si me lo alcanzaba. He
recibido el favor que pedia y en agra-
decimiento le envio mi limosnita por
giro postal, pidiéndole lo publique en
su revista.

Respetuosamente
A.F.C.

Y ahora - permitidme reitere mis
agradecimientos a nuestros bienhe-
chores por las limosnas que nos-han
enviado, y en la confianza de que el
nimero de nuestros suscriptores sera
doblado,

Soy de Vds. afmo. y s. s.
EL MISIONERO

—  Cum licentia ecclesiastica —



Estos Regalos son para usted, y no le han de Costar Nada
USTED tiene derecho a

No. 1, por 24 nuevas s"'s'ripciones: nra imagen de Sta. Teresita, 42 cm. altura, valor 12.00
No. 2, por 1§ nuevas suscr.: una imagen del Sagrado Corazén de Jestis, 32 cm. altura, valor P8
No. 3, por 135 nuevas suscrip.iones: vna imagen de la Sma. Virgen, 32 cm. altura, valor £8.00
No. 4, por 13 nuevas suscripciones: una imagen de S. José, 32 cm. altura, valor £8.00

No. 3, por 10 nuevas sus-ripciones: una imagen de la Sma. Virgen, 20 cm. altura, valor $5.00
No. 6, por 10 nuevas suscripciones: una imagen de Sta. Teresita, 20 cm. altura, valor £5.00
No. 7, por 8 nuevas suscr.: una imagen del Sa-rado Corazén de Jests, 17¢m. altura, valor P4
No. 8, por 8 nuevas svscripciones: una imagen de San José, 17 c¢m. altura, valor P4.00
No. 9, por § n-evas stscripciones: un hermoso cuadro de Sta. Teresita.

No. 10, por 5 nuevas svs ripciones: una imzeen de Sta. Teresita, 14 cm. altura, valor $2.50
No. 11, por 5 nvevas suscripciones: 1'na cadena v medalla de plata ‘patiné’, valor $2.50

Después ce conseguidas las nuevas snscripciones, lénese este cupon ~ remitase.

NOMBRES vy DIRECCIONES de los nuevos suscriptores. Tenga la bondad
de remitirme a vuelta de correo el regalo No............

Para nuestra mayor conveniencia pida por niimero su regalo.
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Luis Perez Samanillo Bldg.

Escolta 619 Manila, 1. F. Tel. 2-26-20

_@@_

Locales Importantes—
Confortables

Amplios, Hygienicos y Ven-
tilados. Muy apropiados
para toda clase de oficinas
comerciales y profesionales.

S,
En el Centro Comercial de Manila
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Hong Kong
Laundry

630 Paz, Paco
MANILA, P.I.
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Dr. Migueldela
Concepcion

‘Dentista

Service at home

Satisfies its customers since

year.
30 years ROXAS BUILDING

Cuarto 212 Primer Piso
Calles Escolta y David,

Cleanliness—our motto

Very moderate prices Esquina al Rio

Telefono 2—55—83
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Isabela Lumber Co., Inc.

ASERRADORA MECANICA
EN

ECHAGUE, ISABELA, I. F.

Traficamos en toda clase de maderas del pais
Y especialmente en maderas duras
Construimos puertas, ventanas, etc....

Contratistas

MANILA ECHAGUE

Nuestro saludo al Pueblo Catolico de Filipinas en
general y nuestro respeto a las Misiones Catolicas
en particular.

" Estamos dispuestos a servir MATERIALES de

CONSTRUCCION, aperos de jardineria, car-

pinteria, cristales, plomeria y pintura.

Sirvanse llamarnos por telefonos 49574, 49789 o dirigirnos
al 424 Azcarraga—MANILA

Florencio Reyes y Cia.
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V& V8 ROVAL

SOFT DRINKS

J [ o
can be used for any

occasion.
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They are delicious, healthful,
and satisfying.

You may drink them wherever
you are. They're safe.

soTTieo 87, pf

Sin.m‘guelﬁﬁ';’:o

Rngg al

Made by

San Miguel Brewery
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Philippines Cold Stores

Importers and distributors
of all kinds of the highest quality
Meats, Fish, Poultry, Diary Products,
Fruits and Vegetables, etc.

SIS Al 0l 1l Sl el 4l 1l 8l 4l 4l Sl S 4 Sl 8 sl 5l S 5l 9P

Special Prices quoted to Schools and Colleges

B i S i S D R T I e Ll Sl

Office Retail Ice

Phones— 21307 21309 21308
Opposite Quiapo Market

503-511 CALLE ECHAGUE—MANILA
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PINTURAS PINTURAS
PREPARADAS

La Marca que es garantia de calidad
De venta en todos los

almacenes de feneteria y

efectos navales y en

YNCHAUSTI v CIA.

Tel. 22792 MANILA 845 M. de la Industria
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“LA MILAGROSA”

FABRICA DE CANDELAS

(GENUINAMENTE FILIPINA)
CALLE CLAVEL NOS. 520-522
Tel. 4-83-50
MANILA, I. F.

La Marca “LUZON” para altares y procesio-
nes, con garantia hasta 100 grados de calor sin

torcer ni ablandar.

Auwrelia Tremonia, Prop.
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PRUEBE
la hoja de afeitar

“TOLEDO”

FABRICA NACIONAL DE ARMAS
TOLEDO (ESPANA)
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Su excelente temple y especial sentado de filos la hace
de gran duracién, no superada por ninguna otra marca.
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PHOTO FINISHING CORPORATION

Will do your
Developing and Printing
Enlarging and Coloring

We have the best equipped plant in the Orient
Try us

Phone 22927 122 Escolta
MANILA
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San Pedro

Santa Lucia

[ TR
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DS
San Juan

Consolacion

Santa Teresita
S. Ign. de Loyola
Santa Ana

San Pablo

etc.

IIIIIIIIINIINNIIININIIIINIIIYD

~0ZmHmuE0n Z—~»

4 GRAN SURTIDO DE MEDALLAS DE ORO

con diferentes imig:nes
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JOYERIA

P. Lanza—Suc. de—J. C. Brimo
30 Plaza Moraga, Manila
Tel. 22128 P. O. Box 717
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Sba IWds Esplendida
Oportunidad del Dia

A SEA invertiendo su dinero, o concluyendo los arreglos

necesarios para la adquisicién de una casa, la mejor ma-
nera de aproximarse a la felicidad y de hacer provecho es
poseer una de las

Hermosas Residencias

recientemente construidas en el

NEW MANILA
El Suburbio Aristocratico
se lo ofrecemos ahora en

CONDICIONES RAZONABLES

Una insignificante cantidad como primer pago le permitira
tomar posesién de una Hermosa Casa. Puede V. pagar el resto
en 10 afios.  Es-igual que el alquiler.

Cada peso que invierta en NEW MANILA le traerd incalculable

provecho en muy breve tiempo.

JUAN YSMAEL & CO., INC.

348 Echague, MANILA
Off. Tel. 2-21-54 Res. Tel. 56790
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Orga-
nos Fran-
ceses para Escue-
las o Iglesias fabricados por

MUSTEL

NINGUN instrumento satisface tanto como un (Jrgano
MUSTEL. Es una orquesta en si. Imita fielmente el
sonido de cualquier instrumento, bien sea el violin, el
arpa, la flauta o el oboe. Todo es posible en un or-
gano construido magistralmente como el organo
MUSTEL. &% El MUSTEL “Classique” tiene
24 registros. Los fuellos electricos pueden
funcionar por medio de los pedales,
si no pudiera obtenerse fluido elec-
trico en su localidad. El aire
puede regularse a discrecion. &% La
consola de los organos MUSTEL
es de roble escogido, y constituye
un bonito mueble muy artistico, bien
sea para una capilla, iglesia, escuela o
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una sala aristocratica. &% Enviaremos
catalogos y precios a los Colegios
o Corporaciones Religiosas in-
teresadas en estos Orga-
nos MUSTEL. [VEN-
GA A OIRLOS!

UNICOS AGENTES:

LA ESTRELLA DEL NORTE

LEVY HERMANOS, INC.
45—46 Escolta
Iloilo Manila Cebu
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Un Jabdén de
Tocador &
Distinto

Firme, suave como
terciopelo y que pro-
duce perfumada vy
abundante espuma
ydejagrata sensacién
de aseo yde frescura
en la piel. Y, a pesar
de todo eso, vale
menos de lo que es-
peraba uno.

Se vende Lux dondequiera
que hay jabones

SMITH,BELL& COMPANY, Ltd.
Manila, Filipinas
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